menetelmaa soveltava Anne Birgitta
Pessin tapaustutkimus Lahden kir-
koista on tuottanut tuoretta tietoa
siita, miten ihmiset mieltavat "kirk-
koisuuden”, mihin asioihin kayttaja
yhdistaa kirkkorakennukselle oleel-
lisen. Tulokset toistavat ja pdivitta-
vdt kiinnostavasti perinteisten ar-
vojen, niin rakennusperinndn kuin
uskonnollisten ja pysyvien turvalli-
suusarvojenkin merkitysta nykyih-
miselle.

Kaiken kaikkiaan kokoomate-
os Uskon tilat ja kuvat on haasta-
va, paikoin suorastaan vaikeasel-
koinen lukukokemus. Kirjan antia
voi ldhestyd monesta nékokulmas-
ta ja erilaisia lukutapoja soveltaen.
Tutustumisen voi mainiosti aloittaa
vaikkapa lukijaa visuaalisesti hem-
mottelevien, katsomaan kutsuvien
ja laadultaan erinomaisten kuvien
kautta; osa kuvituksena kéytetyista
paikoin pitkistakin sarjoista muo-
dostaa itsendisen visuaalisesti toi-
mivan kokonaisuuden vailla suora-
naista tekstikytkosta.

Kirjaa voi lukea esimerkik-
si aloittaen Heikki Kotilan jumalan-
palveluksen ja kuvateologian kon-
tekstulisointia erittelevdstd selkeds-
td artikkelista ja siirtyen sitten Rei-
jo N. Mattilan funktioita tilassa tar-
kastelevaan tekstiin. Kansainvélisen
keskustelun reflektiota etsivalle
aloitukseksi sopivat vaikkapa Timo
Kohon ja Horst Schwebelin artikke-
lit, jotka tarjoavat selkeitd kiinni-
tyskohtia ja ndkdkulmia 1900-luvun
taiteen autonomiakeskusteluun.

Léhtopisteitd teoreettiseen poh-
dintaan etsivalle lukijalle artikke-
lit avaavat taiteen ja arkkitehtuu-
rin tulkintaan relevanttia herme-
neuttista ja fenomenologista na-
kékulmaa (Tarmo Kunnas). Samoin
bourdieulaista instituutioteoriaa
suosivalle kirja tarjoaa oivaltavaa
analyysia kirkollisesta maailmasta
(Juha Malmisalo). Filosofisiin poh-
dintoihin uskonnollisesta ja esteet-
tisestd syventyvat artikkeleissaan
Heikki Kirjavainen, Petri Jarveldinen
ja Jyri Vuorinen. Historiallisia kehi-
tyskulkuja jasentavalle lukijalle ark-
kitehtuuri- ja taidekilpailujen roolia
seka julkisen ohjauksen perinnet-

td valottavat artikkelit hahmottavat
suomalaisen tilanteen reunaehtoja
(Markku Heikkila, Simo Paavilainen,
Eini Syvaniemi, Paikki Priha). Pol-
kuja itdiseen perinteeseen avautuu
Jouko N. Martikaisen ja Heikki Han-
gan artikkeleissa.

Keskustelu ja& avoimeen ja
haastavan moniddniseen tilaan. Ar-
to Kuorikosken tekstissaan taiteen
autonomiasta ja uskonnollisesta
kontekstista esiin nostama teolo-
gisesti legitimoitu taidekasitys jaa
kirjassa vaille hegemonista konst-
ruktiota. Pdinvastoin kirjan teksteil-
le on luonteenomaista asiantunti-
japuheenvuorojen autonomisuus:
kukin artikkeli jasentyy kirjoittajan
persoonallisesti valitsemista histo-
riallisista juonteista ja peruskasit-
teistd kdsin. Kirjan julkaiseminen on
tarked keskustelutilanteen pdivitys,
joka avaa lukijalleen keskeisia piir-
teitd uskonnon, arkkitehtuurin ja
kuvataiteen valisesta varsin jannit-
teisestd vuorovaikutuksesta.

HANNA PIRINEN
DOS., JYVASKYLA

SIMO HEININEN

Turun piispat Pyhasta
Henrikista Mikko Juvaan.
Edita Publishing: Helsinki,
2008. 214 S.

Juustenin Piispainkronikan edition
ja tutkimuksen seka lukuisien Mika-
el Agricolaa kasittelevien julkaisu-
jen jalkeen oli miltei odotettavissa,
ettd Simo Heininen ottaisi kirjoit-
taakseen paivitetyn version Juuste-
nin teoksesta. Lopputuloksena on,
se todettakoon heti, mielenkiin-
toinen tietopaketti Suomen kirkon
johtajista kirjoitetun historiamme
alkuhdmarista ldhes nykypdaivaan.
Heinisen lennokkaaseen tyyliin
ja hyvaan suomenkieleen tottunut
lukija ei joudu télldkaéan kertaa pet-
tymdén. Huolimatta kasilld olevien
elamakertojen suppeasta koosta te-

kija onnistuu kehittdmdaan lihaa lui-
den pddlle upottamalla sinne tan-
ne kiinnostavia anekdootteja Turun
piispojen edesottamuksista.

Yleisena tietoteoksena Heinisen
kirja ei perustu omaan perustutki-
mukseen, luonnollisena poikkeuk-
sena Mikael Agricola ja hanen ai-
kalaisensa, vaan enemmankin ole-
massa olevaan kirjallisuuteen. Uu-
simpien piispojen osalta Heininen
on toki voinut tukeutua myds omiin
muistikuviinsa. Yleisesitysluonteen
vuoksi ei tdssd yhteydessd ole mie-
lekasta lahted laajemmin arvioi-
maan yksittdisten eldmdakertojen si-
sdltdmdn tiedon luotettavuutta tai
historiallista oikeellisuutta. Riittaa
kun todetaan, ettd padpiirteittdin
teos on my®0s historiatieteen néko-
kulmasta vakaalla pohjalla.

Teoksesta 16ytyvat vahdiset tul-
kinnanvaraisuudet liittyvét l&hin-
nd varhaisimpaan historiaan, esi-
merkiksi Pyhdn Henrikin eldmaker-
taan. Siind todetaan ensimmaisesta
ristiretkestd: "Itse ristiretked enem-
paé kuin Henrikin marttyyrikuole-
maakaan ei ole syyta epdilld.” Mo-
net keskiajantutkijat edustavat kui-
tenkin késitystd, jonka mukaan niin
sanottua ensimmaistd ristiretked ei
todennékaisesti koskaan tapahtu-
nut ja Henrikin todellisuus histori-
allisena henkilond, marttyyrikuo-
lemasta puhumattakaan, on var-
sin kyseenalainen. On tietenkin ym-
marrettdvaa, ettei yleisesitykses-
sd voida sivukaupalla tuhlata aikaa
kilpailevien tulkintojen esittelyyn
vaan on valittava jokin tarjolla ole-
vista nakokulmista.

Luettavuuden vuoksi kirjan vel-
kaa tutkimukselle ei ole osoitet-
tu alaviitteiden avulla. Sen sijaan
kirjan loppuun on sisallytetty kir-
jallisuusluettelo. Siind on yleinen
osuus Turun piispoja kdsittelevas-
td kirjallisuudesta sekd kunkin piis-
pan osalta jokunen erityisteos. Kir-
jallisuusluetteloon ei ole siséllytetty
kaikkia olemassa olevia teoksia ei-
ké ilmeisesti edes laheskaan kaik-
kia kirjaa kirjoitettaessa kdytetty-
ja lahteitd. Mukaan on otettu lahin-
nd monografia-tasoisia julkaisuja,
artikkeleita mainitaan vain poik-
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keustapauksissa. Kirjallisuusluettelo
palvelee erityisen hyvin niita luki-
joita, jotka eivat ole itse tutkijoita,
mutta etsivat silti hieman pidem-
malle menevaa erityistietoa jonkun
piispan osalta.

Arvosteltavana on siis kokonai-
suutena arvioiden varsin kelvol-
linen tietopaketti Turun piispois-
ta Pyhdsta Henrikista lahes nyky-
paivaén. Kuitenkin arvostelija jaa
miettimdan muutamaa toimituksel-
lista ratkaisua. Miksi osa piispois-
ta on jatetty ilman omaa kasittelya?
Kirjan kokonaispituus on suhteelli-
sen vaatimattomat kaksisataa teks-
tisivua, joista oman osansa ottavat
kuvat. Nain ollen tilanpuute tus-
kin olisi pakottanut jattdmdadn pois
osan piispoista.

Keskiajan piispoista voidaan tie-
tenkin ajatella, ettd osasta heista
yksinkertaisesti tiedetdén liian va-
han mielekkdan eldmékerran laa-
timiseksi. Tdma argumentti ei kui-
tenkaan koske kaikkia keskiaikaisia
piispoja, jotka on jatetty téstd teok-
sesta pois. Esimerkiksi Bero tai Bjorn
Balkista olisi tietoa ollut saatavilla
riittdvasti lyhyeen eldmékertaan.

Kysyd sopii myds, miksi Mikko
Juvan jélkeiset piispat ovat syste-
maattisesti jatetty kirjan ulkopuo-
lelle? Haluaako tekija jattaa edel-
leen hengissa olevien John Vikstro-
min ja Jukka Paarman piispuus-
kausien arvioimisen myShempéan
diskreettiyssyista? Etenkin Vikstro-
min piispuuskauden monet kir-
kon kannalta syvalliset muutok-
set (virsikirja, uusi Raamatunkaan-
nos, kirkkolain uudistus ja naispap-
peus) olisivat tehneet tastd elama-
kerrasta erityisen kiinnostavan lisén
teokselle.

Joku voisi myds moittia mukaan
valittujen eldmakertojen suppeut-
ta. Esimerkiksi Jakob Tengstrémin
viiden sivun mittainen eldmaker-
ta on itse asiassa suppeampi kuin
Kansallisbiografiaan siséltyvd Mat-
ti Klingen kirjoittama. Heinisen kir-
ja painii kuitenkin eri sarjassa kuin
Kansallisbiografia, joka on hinnoi-
teltu ulottumattomiin suurimmal-
le osalle lukevasta yleisosta. Mo-
net eivat mydskdan osaa tai voi lu-
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kea Kansallisbiografiaa interet-
versiona. Kaikki Turun piispojen
elamakerrat eivat sitd paitsi sisally
Kansallisbiografian maksuttomaan
verkkoversioon. Sen vuoksi kasil-
I8 olevalle teokselle 16ytyy varmas-
ti oma lukijakuntansa. Toki hieman
enemmankin olisi Tengstrémista ja
monesta muusta piispasta lukenut.
Edelld mainituista teoksen ra-
jausta ja vdhemmdssd madarin sen
kdytdnnon toteuttamista koskevis-
ta kriittisistd huomautuksista riip-
pumatta, on vield kerran todettava,
ettd Heinisen teos on kokonaisuu-
tena arvellen hyva ja tarpeellinen
hanke. Turun piispa-/arkkipiispa-
instituutio on jatkuvuudeltaan ai-
nutkertainen Suomen historiassa ja
sellaisenaan hyvinkin oman kirjan-
sa arvoinen. Toivoa sopii, ettd kirja
[6ytaa tiensd muuallekin kuin evan-
kelisluterilaisten seurakuntien kirk-
koherranvirastojen hyllyille.

JUSSI HANSKA
DOS., HAMEENLINNA

MIKA WALTARI

Totuus Virosta, Latviasta ja
Liettuasta. Kolmas painos.
Helsinki: WSOY 2008. 185 s.

Kirjailija Mika Waltarin (1908—1979)
syntymén 100-vuotismuisto vuon-
na 2008 nosti runsaasti esille hanen
tuotantoaan. Valittdmasti toisen
maailmansodan jalkeen kielletyksi
kirjaksi maadritelty kirjailijan Baltian
neuvostomiehitystd 1941 selvittava
teos tuli myds pdivanvaloon. Balti-
an historian tutkijoille kirja on to-
ki ollut tuttu, mutta nyt suuri yleisé
voi arvioida Waltarin historiakuvaa
uusimman tutkimuksen valossa.
Kuten tunnettua Mika Walta-
vi toimi talvi- ja jatkosodan aikana
valtion tiedotuselinten palvelukses-
sa. Han laati satoja artikkeleita seka
toimitti ja julkaisi kirjoja. Tunnettu
teos Neuvostovakoilun varjossa il-
mestyi 1942. Waltari kirjoitti Balti-
an kohtalosta myo6s Maaseudun Tu-

levaisuudessa (28.6.1941) ja Suomen
Kuvalehdessd (19.7.1941).

Baltian maiden miehitysta kos-
keva teos ilmestyi kevaalla 1941
Waltari julkaisi sen nimimerkilla
Nauticus. Teos naamioitiin Ruotsis-
sa julkaistuksi. Esipuhe on paivat-
ty Malmossé 12. 4.1941. Kustantajak-
si mainitaan Forlaget Balticum. Kir-
joittaja paljastuu kuitenkin suoma-
laiseksi jo alkulauseessa, joka on
suunnattu "maanmiehilleni, suo-
malaisille lukijoille”.

Toimiessaan Valtion tiedoituslai-
toksessa” Waltarilla oli kdytdssaéan
ensikdden ldhteet Baltian tapahtu-
mista 1940—1941. Han pystyi kaytta-
maan muun muassa sotilastiedus-
telun ja valtiollisen poliisin raport-
teja sekd tapahtumien silminnaki-
joiden ja diplomaattien selostuksia.
Waltari kdytti erdand [dhteenddn
Liettuan kohtaloa kuvaavaa Ignas J.
Shceyniuksen Ruotsissa jo 1940 jul-
kaistua teosta Den roda floden sti-
ger. Se ilmestyi Reino Silvannon
suomentamana 1942 nimella Punai-
nen tulva nousee. Virolaisen tiede-
miehen ja Suomen tuntijan August
Annistin nimimerkilld Jaan Siiras
julkaisemaa Viro neuvostokurimuk-
sessa -teosta Waltari ei liene kdyt-
tanyt; sehén julkaistiin Suomessa
vasta 1942.

Onko Waltarin luoma kuva Bal-
tian kohtalosta uskottava olemas-
saolevan tietdmyksen valossa? His-
toriantutkimus on Baltiassa panos-
tanut viimeisen 20 vuoden aikana
maaratietoisesti kommunistisen ter-
rorin vuosien tutkimukseen. Juu-

Yi vuosien 1940—1941 tapahtumia on
paljon selvitelty. Keskeinen kysy-
mys on ollut, kuinka se (miehitys)
oikein tapahtui?

Professori Seppo Zetterberg, Suo-
men ylivoimainen ekspertti Viron
historiantutkimuksen saralla, on kir-
joittanut esipuheen Waltarin teoksen
uuteen painokseen. Han pitda teosta
klassikkona. Nykytietdmyksen valos-
sa teos on hanen mukaansa totuu-
denmukainen. Zetterbeg toteaa kyl-
|& uuden tutkimuksen tarkentavan ja
syventdvan Nauticuksen piirtamaa
yleiskuvaa, mutta ei sitd olennaises-
ti muuttavan.



